Glad sasom fa

MEL. VARSANG (PRINS GUSTAF)
Typsatt av Linus Akesson
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Glad sa- som fa  ef- ter glass- des- sert- en  vén- tar vi td- ligt pdA kaf- fe och punsch.
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Lang- tan nu dall- rar i  rums- at- mos- f&- ren, fros- tig &r flas- kan vi lagt in vid lu- unch.
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Stam- ning- en hogt upp vid tak- as- en dall- rar, sam- tal- et fly- ter likt var- sol- en fram. Vits- ar- na hag- lar och
14 - —
P P P o—— P | I | I
— — '_#ﬂ }_‘I_i_”_! —
ANV | o — — — ” ! |
dJ ! | |
skrat- ten de skall- rar. Har har vi glad- jen med stoj och med glam. Se hur den sim- mi- ga punsch- en vi sla,
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drop- pan- de ga, i glas- en sma. S6t si- som hon- ung och mild i smak- en, guld- gul ar firg- en och
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kyl- an bra den. Den for oss itrance, den ger &- gon-en glans, vi be-hdé- ver den li- te till mans.
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Se hur den sim- mi- ga punsch- en vi sla,

drop- pan- de g4,

i glas- en sma.

S6t sa- som hon- ung och
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§ mild i smak-en, guld- gul ar firg- en och kyl- an bra den. Den for oss itrance, den ger - gon- en glans,
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5 vi be- h6- verden li- te till mans. de- en li- te till mans.

Lily was here, 1.4.8



